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V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
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Tema gucepranii:
1. Oco6MBOCTi JIIHTBOCTUIIICTUYHOI OpraHisalii TeKCTy OpUTaHCBKO] JIiTepaTypHOi Ka3ku

2. Peculiarities of linguo-stylistic organization of the British literary tale

Pedepar:

1. O6'exT mocnimKeHHs: TeKkCT OpPUTAaHCHKOI JliTepaTypHOI Ka3Ky, SIKUM PO3IJISIAE€THCS SIK CEMAHTUYHO [IBOIIJIAHOBUI
TEeKCT-MaTpUlli, 110 B3aEMOJIi€ 3 TPAJUIIi€l0 HAPOAHOI Ka3ku. MeTta nocnimkeHHs: JlocmimKkeHHs 3aco6iB
BepOasizalii iHTepTeKCcTyanbHOI B3aeMOJIii HApOAHOI i JIiTepaTypHOi Ka30K y (PpefiMOBUX Ta OCHOBHIN 4aCTUHAX
TEKCTY. 3yJIbTaTH, Pe3ysibTaTi, HOBU3HA: 1) Brieplie KOMIIEKCHO IOCIIIPKEHO pearisalilo KaTeropii
iHTEepPTEKCTyaJIbHOCTI Y 6PUTAHCHKIl JiTepaTypHiil Kaslli K y CeMaHTUYHO-BOIJIAHOBOMY TE€KCTi-MaTpulii; 2)
HapOJHY Ka3Ky BIleplle PO3IJISIHYTO SIK OCHOBHUH NpeleeHTHU TeKCT, GOPMYIOUMI APYruil CEMaHTUYHUI I1IJIaH
TEKCTYy 6PUTAHCBHKOI JIiTEPATYpPHOI Ka3ky; 3) GOPMYJIM Ka3Ku Ta XapaKTepU3ylodi HOMiHallil TepCOHaxiB BIEpILIe
IOCJIiIKEHO SIK iHTepPTeKCT HapOIHOI Ka3Ku y OpUTaHCHKIN jliTepaTypHil Kasli Ha piBHI JIIHTBOCTUIiCTUYHO]
opraxizallii TeKCTy; 4) Blieplile BUKOHAHO KOMIIOHEHTHUI aHaili3 GopMys 6pUTAHCHKOI JIiTepaTypHOi Ka3Ku i
XapaKTepU3yIounX HOMiHaLi}l IEPCOHAXIB, 10 NO3BOJISIE IPOBECTU SIKiICHO HOBE CTUJIICTUYHE OCIIiI>)KEHHS
JIIHTBOKPEATUBHOI AisIJIbHOCTI aBTOPA, KU [IPALIO€ 3 KAHOHI30BAHUM TEKCTOM. ['anly3b BUKOPMCTAHHS: JIEKLiMH]

KypCH 3i CTUJIiICTUKY, TEOPii TEKCTY, JIEKCUKOJIOTIi, CIIELIKYPCHU 3 T€OPii IHTEPTEKCTYaNbHOCTI i JTIHTBOCTUIICTUYHOTO



aHaJli3y XyJIOKHbOTO TEKCTY.

2. Object of research: British literary tale text viewed as a semantically double-plane matrix-text that interacts
with the folk tale tradition. Aim of research: To study the means of verbalizing intertextual interactions between
folk and literary tales in the frame and body of the text. Results and novelty: 1) the paper presents the first complex
investigation of intertextuality realization in the British literary tale as a semantically double-plane matrix-text; 2)
the folk tale is for the first time investigated as the main pretext, that forms the second semantic plane of the
British literary tale text; 3) Fairy-tale formulae and characters' speaking nominations are for the first time analyzed
as the folk tale intertext in the British literary tale at the level of linguo-stylistic means of text organization; 4) for
the first time componental analysis of fairy-tale formulae and characters' speaking nominations is carried out. It
enables a new approach to stylistic analysis of the linguo-creative activity of an author, working with a stereotyped
text. Sphere of usage: courses in stylistics, text theory, lexicology, specialized courses in the theory of
intertextuality, linguo-stylistic text analysis.
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